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El tiampo hoys Sl eavos Larans

(L) ‘Cibiros como puentes”
Los puentes unen ribieras, ciudades, paises. Pueden ser un simple tablon echiado sobre unas rocas o una construccisn que pone
il en juego [a ingemieria mds sofisticada. Duman siglos o se deshacen con la primem fuvia, pero sienpre sirven para transportar
a las personas de un lado al otro. A b largo de la historia, los Kbros han demostrado que también son puentes fabulosos:
entre abuelos y wietos, entre personas con distintas formaciones, entre ciudadanos de paises distantes, entre lectores de a

! Edad Media y lectores del presente.

mundo de (bros.

Una promesade
futuroen cada libro
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cenieza a kaduda, La smistoss dispesicicin hormaital del
[poense hends u ponecon Jnihqiunalu;pmm[mnm
conflictosdeleasg, flure)a difisrencin deTnsobrecogedors
werticalidad de cérs monugmenbos de arits roesi fsicas,

Acerca'de curstiones come esty valé recordar una
novels excepcionil: Tn puente sobreel Dring, delMNobel
boznie vo Andrit, Li-obra constrda sobre ef fumul-
tuoso Mo quesurca s tier s prosagoninta sbsolum de
s nesrrcin: restige; s traveis de lossiglos gl ragedin
balednicn quese inpcribe on efcurss deln gravhistoria
¥ e los pequefios dramas cotidiunos del pusbo en los
sucesivasgeneraciones. Lavids de Inciudied de Visegrad
ransclre en el pusntepen mou é. ¥ aciso la mayor
parte de nueserns vidaa o ol monos b mis interesante)
tmblen Fanscurts &n stusciones de rnsicida. Per-
manscerinmdvil en uno u'sre m-mmdelmpmnm
posibles embota sl espirit,

Cubentn Andrie que of visi Mahmed-Pachi Sokdi o
dmd construlr el puente. el DITins pars cerrar o
hezide. Elvisir habla $idouno de lns nines de 1 Boania
Eriatiana que la guardia Imperial turcs tomaba come
“tribuito de sangre” paraser slamizadcs. A Ik espera de
eruzar el rioen una precaria DaTea Fumbsed po puem
vide, "un malestr fimicn surgio en &, un eepacie de |-
1A egra que, de vez en vuAndo, durnts Un segunds,
lepartis el pechoen dop ¥ Je causaba profinda dodor”,
Aguetsufrimienio nunce desaparecis del tods, y ya cone
vertido enun poderoso funcionarko, degoa s conchusiin
de quecurisiasu mal sl Iograba unir ambas ariflas con
unpuente, “ailiguba asi pars stemyre ¥ sdlidnments Bos-
ninconOriente, sutierma deorigen con ks fegares de sy
vida de hombre”.

Elsentido comain indicn (quizs mmblen b prescriba
Iningenierizjqueconviene elegir los muterinles segiin n
fAnadicad de fa obra, Dequé materirdebe sar el puents
queuna lad mitndesde un plmden pugna? El egendarie

pyents de Andrié esti hecho de pledrs, ¥ oe ssngre. Te
I Pestos de fos hombres qui perecieron e o tarea.
¥ fue eszenario de episodios cruenios, Pero coma s i,
rugidod fusracontrurion knesencindel puente, cadaves
H el hambre la producia, ls naruraleza, sirvidndoss

agun o del fueg, In barrin y resdoulel equilibrio,
|a posihilidad de futiro que entrafin odo poente, tody
minns tendids. rodo oo

|| Este afio, l Feria del Libro afianza los puentes que siempre tendié hacia las culturas de otros paises, maﬁ:mafommpmr
= . Invitado de Honor a una ciudad marcada por estas construcciones: Amsterdam. Por todos estos motivos, la Fundacion Ef
N Libro elige como guia una imagen simbafica fuerte, que invita af pibhico a safvar cualiuier obsticulo y entrar, e lleno, al
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Desde el DEPARTAMENTO DE LENGUAS queremos compartir el sigulente pérrafo extraldo
de la obra Nuevos geercamientos o fos févenes ¥ lo lectura de Michéle Petit,

“El lector divlogo con &f texto! se encuentra con palabras ¢ imdgenes a las que hace slgnificar otra
cosa; ef sentido se le escapa no sdie ol gutor del texio sino tombidn o guienes se esfuerzan por
impaner uno dnica lectura outarizada. B lector no es, por lo tanto, pasivo: levs o cobo un trabajo
preductive; reescribe, Hoce desplazarse of sentide, hoce Jo que se le ocurre, deswia, reutiliza,
introduce virlontes, dejo de lodo los usos correctas. Pare & o su vez es olterada; encuentra alga
que na esperaba, p nunca sabe haste ddnde puede ser llevodo®,

“Porque un puente no es vefdoderamente un puente mientras los hombres no lo crucen. Un
puente es un hombre cruzande un prente, "
Jullts Condzar en Libvs ae Mo

“En Los ciudades invisibles na se encuentran cludades reconocibles, Son todas inventadas; he dada
a cada una un nombre de mujer”,

Esta e5 Ia sintesis que italo Calvino escribe en Iz "Nota Preliminar” de su libra. Alll, Marce Pele
relata & Kublai Kan, emperador de os Tértaros, sus viajes imaginarios por estgs cludades invisibles,
Kiiblai Kan, sin moverse de su reino, emprende en wiaje Impastble. En al sigulgnte pasaje, Marco 1
Polo y Kublal Kan se refieren al significado de los puentes:

[}

Marco Polo describe un puente, piedra por piedra,

«-{Pero cudl g9 |3 pledra que sostiens el puente? - pragunta Kublai Kan.

~El puente no estd sostenido por ests piedra o por aguélla -- responde Marco—, sing

por la linea del arco que sllas farman.

Kublai permanece silencioso, reflexionando. Después afiade:

~{Por gué me hablas de las piedras? Es sdlo el arco lo gue me Importa,

Eola responde: %

~5in pledras no hay arco,

Tomaga ce Lay chdodies invisibies, Mg/ fwww guierolnercom.anibosfcludades-invisibles/ pdg. 37, / hitpy//www.con
uersanE oM/ noRIIS0 M.



SEMANA DE LA LECTURA

"La lectura hace pesible la parzacién iaterior. (...)Leer permite
desencadenar una actividad narrativa y .construir puantes enire los
@slabones de una histerisa y entre universes culturales

difersntas. "
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[ESTANTES o LireAnTud o MIRE

“Ray Bradbury dice que los libros cosen |as piezas y los pedazos del unlverso para hacernos con
eliot una vestimenta. ¥ cuando yo escuchaba a esos adolescenles, 8 esos jvenes contandome sus
descubrimientos en ios ioros, me venia 2 |3 cabera fa Imagen, pracisamente, de un tejido
progresivo que hablan do confeccionando con la ayuda de ura historis uncuento, dos frases
extraidas de un libro 0 de una cancidn, y que les hebis ayudado a edificar su casa Interior, Me han
hecho comprender que si estamos habitades por muchas pequefias historlas es mias Mcil pensar fa
histaria propia, emplazarla en un conjunta y pensar el lugar proplo en espaclos emphiados,”

1. Tower Bridge (London, England)

A bridge s a giructure built 1o gpan physical obstacles such as a body of water, valley, or
gl for the purpose of providing passage over the obstacle

“Harry Porter and the Deathly Hallows™ reads:

- In time, the brothers reached a river too deéep 1o wade through and too dangerous to
iiim ncross, However, these brothers were leemed in the magical arts, and so they simply
waved their wands and made a bridie sppear across the treacherous water,, "

English is & “bridge™ that provides a paszage 1o intercultural communication.

With more than 320 million speakers, English Is today the most widely spoken language
in the world after Chinese (Mandarin). The number of peaple who master English in the
world has reached a critical threshold: most of the time, twa nen-Angloplone sirangers
will sutomatically communicate In English, which has become the entire planetXs lingua
franca, It is by far the first foreign langusge taught, Countrics such as Japan ind lsrael use
it first and foremost to teach the outside world about their values and culture,

Tower Bridge fs one of the most famous landmarits in London and ane of the world’s most
recognisaila bridges!

Amor y deseo son dos cosas diferentes, que no
todo lo que se ama se desea, ni todo lo que se

desea se ama.

Cervantes
: _ Hhta gue llaman por ahi gfortuna es una myger boxvacha y
) = o [ ( antgjadiza, y sobke todo, clega, y asi no ve lo gue hace, ni sabe
cop L N IO gutn dssi
— D LSS S A Cetvantes



Departamento de Lenguas

Grandes amistades de la literaturs

DON QUIJOTE ¥ SANCHO PANZA

La amistad segln fa RAE; afecto parsonal, puro ¥ desinteresada,
comparlida con ofra persona, gue nace y =& fortalece con el trato
Conforme a esta definicidn, no se puede considerar que Sancho y
don Quijcle tuvieran una amistad en al momento en el que partieran
umtos en busca de aventuras, yva que su union fue da puro infenés.
En sus pimeras andanzas, s relacion erfre ambes era la misma que
cuande partieran

Otras definiciones de amistad: "Ly amistad (del latin_amicus; amigo,
gus defiva de &more, amar) &s una relacion afectiva enlre dos o mas
personag”

l.a amistad e& una de |as relaciones interparssnales mas comunes
Que T mayoria de las personas tenen en la vida Puede haber
relaciones amistosas donds Inlerviene una persona ¥ un ser de atra
especis, &5 &l caso del perro, 8 éste Uimo se e conoce como el
mejor amigo del hombres, Asi, =n Quiote leemos: [, ) Qui pocss
¥ECES Vio & Sancho Panza sin ver al rusio, ni al rucio sin ver a
Sancho. tal era la amistad y buena fe que entre los dos se
guardaban”

Alongo Qdijang | conocdo como Dona Quijota de ja Mancha, el
caballero de 13 Triste Figura, y &l Caballero de los Leanes; es un
hombre salters, cullo, de edad mas bien avanzada gué vive abidrrids
¥ retirada entre cualro paredes. Es de aspecto pélida v friste, e& alto,
deigadls (sungue mds bien seco), ¥ desgarbado

Sancho Panza, su flel escudera v su fisl amigo, al principio s fa
parta raalsta de don Quijote y trata de hacer que éste entre en
razdn. Es un pobre campesino, de un aspeclo fisioo grueso, sin
estudios. ¥ cuye primer interés es comer y beber. La corversaion
con Sancha brinda a Don Quijote 2 oportunidad de habiar, razonar.
mEcutic y exteriorizar sus pensamienlos

La historia de estos dos personsjes comenzd cuanda Alonso
Quisna, carvertido ya en Don Quijote ¥ a punto de emprander su
sagunda salida, toma por escudero & un labrador vecino suyo:
Santho Panza. Sancho. que era un hombre de persuasion faci, dejd
2 S miger y & sus hijos ¥ no dudd en rsecon &l

Las promesas que Don Quiote |8 ofrecls eran demasiado
{entadoras; sl ganaban alguna de sus aventuras, Sanche lendria 2
s disposicion gl cargo de gobernador da una Insula. Y es asl COME
race agul und de las parejas mis singulares de la lteralura
universal

La union de estos dos personajes hacs una combinacion perfacta
Don Quijole crea y busca las aveniuras més locas, mientras que
Sancho actia como la voz sensata de la conclencia

A pesar de ger vecinog, praclicaments no sa conocian. Al principio,
larelacion era de puro interds, estrictaments comercial; Sancho e
sifve d¢ escuders con el fin de encomendarse gobemader de una
Insula o reino an jos cuales introduciria a su familis, y Dan Cuijote
fecesitaba de un sacuders como a todo cabaflera acompafiaba,
Luego, dan Quijete ira diclendo: "Sanche, amige...”. Agul va empleza
a considerarls un compaflera v eso significe que para el duro
caballers ya habla empezado une amisiad. También o llama
escudern fisl y iegal

En &l ditimo capitulo, sl nimers LXXIV, don Quijste cae enfermo, Se
relata antonoes que 18 vigitaban numercsos amigos, pers Sancho
Panza no se despegaba de la cabecera de =u ¢ama. Para don
Quijote, Sancho era mas que un hermanao,

De pronto, e valeroso-hidalgo empaz6 a habiar de manera custda,
Todos se guedaron asombrados. Todo fo que decia tenia santido ¥
se amepentia de la locura que le hablan acasienados los libros de
caballerias.

Sancho se derrumbaba en fAgrimas al saber que iba a mordr, ¥ mil
suspiros le-sonaban del pecho. Ya na le importaba ser gobemador
fle una jnsula, sdlo deseaba que su amigo se mejorara y pudiaran
seguir sus aveniuras juntos. Antes de morir, Quijole hiza un
testamenta en el gue lo dejaba gran parte de-su dinaro 3 Sancho:

*¥ i, como estando yo oo ful pare para dare el goblemo de la insula,
pudiers agara eusrdo darle &l de un reing, se e dierm, pargue |3 sencitez de
su condicion y fideldad de su trata o memce™.
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MARTIN FIERRO ¥ CRUZ

En 1848, |a lupa de Martinez Esirada observa que sblo Martin Figrra
¥ Cruz pesesn nombre en la obra de Heméndez, mientras que al
resto de los personajes se los conoce por sus motes (el Moreno, el
Hijo Mayor, &l Viejo Vizeacha). El gaucho perseguido y el hombre
que traiciona & ia ley arbitraria merecen, para el aulor, el peso de la
identidad.

El olro gran ensayista lterario del XX, Josge Luis Borges, supo
delenerde en un momenta clave de la Ida del Gaucho: &l instante en
que el sargento Cruz (miembro de la milicla que va a apresar al
prafuge Fierro) se rebela, cambia de bando, se aranca el uniforme
para palear contra-su tropilla y se pone a defender af "lobo solitario”
Ese segundo en el gue &l Instinto humano estalla en el alma de Cruz
{"iCruz no consiente que €& cometa el deiito de matar ansi un
valiarte!") a costa de su proplo pellejo es el gue subyuga a Borges y

lo lleva 3 eseribir la "Biografia de Tades |sidors Cruz" (EI Aleph,
1948).

enlonces &n sus cualidades de voluntad, potencia, honor ¥ sangre
fria. Mientras cristalizaban los prejuiclos dal XIX, Lqué pasaba con
aguellos que no formaban parle de ese orden soslenido
nerviosaments en la polardad clvilizacion/barbarie? ;Qud pasaba
con |os parias, Ios Nomosexuales, los locos, los criminales, los
vagabundos?

Hubo ficciones que pusiersn en evidencia el allo nivel de
discriminacion y xenofobia en esta sociedad: en las novelas de |a
generacion del cohenta, por ejemplo, 85 sexualidades desviadas, las
enfermedades nenvicsas y las  herencias degenerativas  se
concentrarcn én fa figura del inmigrante italiano (asociade a ideas
"insanas" come &l anarquisme, el sccialismo y el sindicalisma) v del
judio. S4lo hace falts pensar en el tltulo “En la sangre”, de
Cambaceres, &n el cual el hijo de inmigrantes es un complelo
dagensrado.

Volviendo al original. En e Madin Fismo de José HWerndndez, la
llegada salvadora de Cruz a la vida de Fisrro significa, ademas, una
Iransgresion & los estereolipos virlles de |a época,

Cruz le relata & Fierro los padecimienios de su vida de gaucho
desgraciado y ambos saflan una amistad sterna. Esa lazo ("un amigos
£6 como. a sangre, acude primero a la herda®) s de una fradicidn
ltafaria tan antigua como fa lllada. Fiero y Gruz, Juan Moreira y
Julian, Santos \ega y Carmona. Eslas amistades son & gran lagado
de la tradicién gauchesca.

BOUVARD Y PECUCHET

“Bouvard ¥ Pecuchel® es uns obra magisiral, 2 la hiziora de dos
almas gemelas, pero, a medida que avanza ks novela, e leclor
empieza a descubrir |a farsa filosdfica creada por Gustave Flaubert,

La accion comienza en 1830. Bouvard y Pécuchel se sienlan
casualmente una tarde de mucho calor en ol mismo banco de una
cale de Paris, empiezan a conversar y se sorprenden de todas las
cosas que les unan: ambos tienen 47 afios, ambos son coplstas en
aficinas grises y viven solos (uno es viudosin hijos y el otro saliera), §
Se hacen amigos, y gracias & la herdhcla que recibe Bowvard '
pueden dejar la capital & instalarse en una cass de campo. Agui

empezardn inleresandose por la agricullura, pers desolrdn los
consajos de los lugarefios y se guiardn por fa lectura da manuales
agricolas. Fracasaran v este sera el comienzo de una intensa serie
de fracasos en practicamente todas |as disciplnas del saber
humano. Bouvard y Pécuchet son dos imbéclles gue, al igual que
Alonsa Quilano, guleran vivir segin lo aprendide en los lbros. La
obra es una exploracion a los limites de la ingenuidad, la imbecilidad,
la lgnarancia y la filosofia.

En largas jormadas de reflexién, revisan las teorias de la creacian del
munda, la argueclogla, fa geologla, el ongen del hombre, el arle, ia
historia, la politiea, & gramatica. Incliss abordan  gimrasia,
espiriiismo, magnefismo, esolerismo y magia. Es el frinsito
Inesperado de la vida misma, y por ello se sumergen, sin ningln
concierto y sin guia, en el amplic mundo del conocimiento humano,

Puede leerse Bouvard y Pecuchel, también, como una oda a la
amisiad. En efecto, stlo una amistad pura y desinteresada podria
explicar la fidefidad mutua a pesar de los desdenss y reveses a que
I& dura realidad somate los suefios de los dog protagonistas.

¢En qué consistiria la idenfided dual en el caso de Bouvard y
Pecuchel, aparte del reconocimiento de la mutua inclinacldn & ser
amigos —descubrimiento que no deja de ser taulpldglce? En la
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Quiero compartir con todes los miembros de la Comunidad las
estadisticas ncadémicas de la Escuela.

Las mismos han side analizadas con los departamentos con el pudimos contactar a los egresados promociones
objetivo de feda informacidn que es retroalimentar el proceso y ~  2008-2012 y asi conocer su rumbo académico
favorecer cuantitativa y cualitativamente la toma de decisiones. luego del paso por la Escuela.
Afectuosamente, Les datos recabades son excelentes.
\,‘
IFELICITACIONES EGRESADOS
Cont. y Lic. Gabriela Zamboni 2008-z012!
Directara Normalizadora il o
"-.-f--
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Gracias a la invalorable colaboracién de la
{ Regencias a través del cuerpo de Preceptores




una simple premisa: no perder de vista Ia gscalera, Camind y camind por
miinirtos, que bisn podrisn haberse ransformado en horus, pem que &
sinticron eome semanas, huscando éscuchur los gritos de In anciane, una
puerts lamativa, o alguicn a quién pedir una indicacién. Ninguna de les
tres cosas enconird, v decidit revisar el siguients piso.

Parte V]

Desandar sus pasos también le tomd un buen tiempo, tiempo que no habin
cileulado tardar, Murtel se preguntaba si afuera serin afn de dia, o 8i
habris empezndo o llover. Subir |e costabn shora mis que aunca. Sentin el
cuerpo débil, las articulaciones trabadas y los ojos pesados. Solo la
curiosidad ln movis,

“Espero gue no haya sido uni broma, Mo, no puede ser. ;Qruién haris una
brotmi de tan mal pusto? 1Y por qué me ln habrian hecho a mi? O ml vez
no er para mi, y caf en la broma de alguien més... D tados modos, este
edificia no parecia tan grande visto desde afuera. Y qué asunio hay con
la gente gue agui vive? jQué sucede que hay mnio silencio? Es horaro
luboral, eso ha de ser. Seguro, si. No estin, no hay nadie.” Y Muriel
prefirié dejar de pensar en ese instunte. Nunca s¢ hubin sentido segure
mﬂnmlmylnﬁmdemluhhlmmmhmml‘uﬁm
comenzaba & sterrarls. Estahn en ¢l piso 1% cuando sintit que no podia
“Revisaré este diltimo piso, pero no me detendré hasta encontrar quien me
yude. Mo imporia I escalers, de sepuro alguien me podri lamar el
sscensar, Tal vez slguien me invite 8 comer, jquién sabe? En una
construccitn ton grande siempre hay sitio para alguien tomando un
tentempié.”

FParte FII
Ammduhspimdcmm,-mimdnﬁwmmumnﬁm
direccian, sin detenerse ni voltenrse, Muriel Hegd & lo que creyd que em
el final del pasillo, sdlo par descubrir que se curvaba en ver de terminar,

Mo recuerdo Mbumhduaﬂndn&licdle...'?mmﬁ,mdc que 5u

reflexidn s¢ viers nbruptamente interrumpida por un estruendo.

= Qué fue ese ruido? Ese.., (Golpe! {Un portazo! Huy alguien cerca” Y

sin ssber de donde sicd iaiﬁm:,unpmnﬁﬁwmdan-m?hs

mmmimmmyiﬁlu{mwmm

perfectamente entre las multitudes que, comn elln, ihan y venfan sin
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cesirf, ahors pvanzaban casi lestimosaments. Si se hubiera visto, de
seguro habrin seatide penn por sl misma: febmo uns mujer vigorosa
comao ells no podia simplemente correr hasta lu puerts que scababa de
sbrirse con un eatruendo? Esa puerta que ahora alcanzaba a ver. Tan
cerea estaba gue hasia pudo leer ol nimero.

“18611, era Ia 18611} |y el conserje me dijo que de segum seria la 4011
Pobee ingenuo. ., Pobre muchacho, se lo vala tan aburrido ™ Sus
pensamientos discurtleron en tomo al joven que la habis recibldo
(bastante mal, por cierio) en su llegada ol edificio, hists que liegd 2 Ia
puerta. Muriel tomé el picaparte, sblo parn asegurarse de que no pudiers
cerrarse frente & eflo, ¥ entrd, Llamd 2 viva voz, pero nadie respondid, por
1o que se adentrd adn mas. Estaba revisando uno habitecitn cuando uns
ritfnga de viento cerrd la puerts que duba al pasillo. El picaporte cayé al
piso debido s ln fuerza del golpe, ¥ la puerta no cedia a los empujones
que Muriel le daba. Habiendo revisado ¢l departamento, no encontrd mis
que mumerasas cartns sin abrir, difgidas a una tal “Sra. M. Kafka™, quien
par algiin mativo le resultaba familisr, No habia ningunn persona, ni
sigquicrs alguns foto comn para saber si quien vivia en ese lugar ema la
anciana que unto hobis buscado, Sintiéndose frustrads, acercd una silla a
lu ventans, v se dispuso a mirsr desde alll. No vela mis que una gris nuhe
de persoras impersonales bujo una gris nube de tormentn; pero de entre
ellas, una mujer eaptd su stencidn. Llevaba el paso decidido, el cabello
sbultado, ¥ una sctitud altancra 8l caminar, Sin duda ¢l tipa de persona
que irin mas alld de esa masa de individuos para ayudarin.

“sAyudal™ Gritd Muriel, asomando medio cuerpo & través de la ventana,
Sus delgndos brazos intentaban captar la stencién de la mujer. Ella le
devolvid In miradn, ¥ se detuve donde estabs. Muriel le gritd una vez

midss
“jAyuda, ayuda por favor, no enouentro o la mujer!™.
¥ se dedicd o esperarla.
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